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1. DESCRIGAO

0 FG-HMI 4.3 versao 3 é uma interface digital de visualizagdo e configuragao, compativel com o
RCK-862 £, verséo 3. Ela fornece acesso de forma remota as configuragdes do controlador
eletronico RCK-862 zéwe com praticidade e seguranca.

Com o FG-HMI 4.3 ¢ possivel acessar remotamente as informagdes do controlador de manesira facil
e rapida por meio da interface colorida e touchscreen. Ainterface foi pensada para ser altamente intuitiva
permitindo ao usuario acessar de forma completa e simplificada os recursos do controlador. Permite,
também, a visualizagao e configuragao dos pardmetros e 0 envio de comandos ao controlador.

0 FG-HMI 4.3 se comunica com o controlador eletrdnico através da conexdo RS-485. O display
touch possui 4.3 polegadas, sendo possivel ajustar configuragdes de brilho e modo econémico.

2. RECOMENDACOES DE SEGURANCA

ANTES DA INSTALAGAO DO CONTROLADOR RECOMENDAMOS QUE SEJA FEITA A
LEITURA COMPLETA DO MANUAL DE INSTRUGOES, A FIM DE EVITAR POSSIVEIS
DANOSAOPRODUTO.

PRECAUGAONAINSTALAGAO DO PRODUTO:

-Antes de realizar qualquer procedimento neste instrumento, desconecte-o darede elétrica;
-Certificar que o instrumento tenha uma ventilagao adequada, evitando a instalagdo em painéis
que contenham dispositivos que possam leva-lo a funcionar fora dos limites de temperatura
especificados;

-Instalar o produto afastado das fontes que possam gerar distirbios eletromagnéticos, tais
como : motores, contatora, relés, eletrovalvulas, etc.

9 SERVICOAUTORIZADO:
-A instalagdo ou manutengdo do produto deve ser realizada somente por profissionais
qualificados.

A ACESSORIOS:
-\ -Utilize apenas acessorios originais Full Gauge Controls;
-Em caso de duvidas, entre em contato com o suporte técnico.

POR ESTAR EM CONSTANTE EVOL!J(}AO, A FULL GAUGE CONTROLS RESERVA-SE O
DIREITO DE ALTERARAS INFORMACOES CONTIDAS NO MANUAL A QUALQUER MOMENTO,
SEMPREVIOAVISO.

3. APLICACOES

- Interface gréfica para o controlador RCK-862 séue.

4. ESPECIFICACOES TECNICAS

Alimentagao 24Vac 50/60Hz ou 24Vdc + 10%
Consumo 6 VA
Temperatura de operagéo do -20a60°C
controlador -4 a140°F

Umidade de operagao 10 2 90% UR (sem condensagao)
Grau de poluigao Il
Grau de protegao IP65

Interface USB Compativel com o padrdo USB 2.0 Full-SpeedModule
(USBFS)Formato de dados para Pendrive FAT32 /
Tamanho méximo do Pendrive 32GB

RS-485 Isolada
93,6 x 145,6 x 36,6 mm (3,68" x 5,73" x 1,44")
138 x 86 mm (5,43" x 3,38")

5. ESTRUTURA

Interface de comunicagéo RS-485
Dimensées do produto (LxAxP)
Dimensdes de recorte (mm)

93,6 mm
3,68"
145,6 mm )
! 5,73"
136,7 mm
36,6 mm
1,44"

6. COMPONENTES

Os seguintes componentes estéo inclusos no escopo de entrega do FG-HMI 4.3:
¢ Interface digital FG-HMI 4.3;

Grampos e parafusos de fixag&o;

Manual de instrugdes;

Adesivo Full Gauge;

Conectores.

FG-HMI 4.3 Rck-862 4 3

INTERFACE DIGITAL DE VISUALIZAGAO E CONFIGURAGAO
COMPATIVEL COM O CONTROLADOR ELETRONICO RCK-862 4w

B QW &) & )4

Comunicagdo  USB

Alarme
sonoro

Alarmes

MANUAL FG-HMI4.3RCK862V/03-01T-20010

QUEMA DE LIGACAO

Designed & made in Brazil
by Full Gauge Controls

POWER SUPPLY

A BGND 24Vac/de
123 < i 5
224 292
v oo v
Conector tipo 2 Conector tipo 1
r RS-485 | POWER SUPPLY
1 P 3 24Vac/dc
. - 45
Hes Conector de |
H comunicagéo
; c Entrada de
LS vy = alimentagéo
A B GND

Conector tipo 1: Para os conectores Tipo 1 (5,0mm) utilize chave Philips #1 ou Fenda de 3,0mm. Nao
exceda o torque maximo de 0,5 Nm.

Conector tipo 2: Para os conectores Tipo 2 (3,5mm) utilize chave Philips #0 ou Fenda de 2,4mm. Nao
exceda o torque maximo de 0,2 Nm.

Cabo: O comprimento méximo do cabo é de 1000 metros. A especificagdo minima do cabo deve ser
24AWG com malha, de modo a proteger a linha de comunicacéo de interferéncia externa.

8. PROCEDIMENTO DE FIXAGCAO

Pararealizar ainstalagdo FG-HMI 4.3 siga as instrugdes a seguir:

1. Recorte a chapa do painel (1) onde seré fixado a interface digital, com dimensées 138 x 86 mm
(5,43"x3,38").

2. Posicione o FG-HMI 4.3 naabertura do painel juntamente coma vedagéo (2).

3. Localize as aberturas laterais (3) de fixacdo dos grampos na parte traseira da pega.
4. Insira os grampos de fixagdo (4) nas aberturas laterais. Faga um leve aperto dos parafusos para

fixar ainterface no painel.
Posigdo correta de montagem

§ do grampo

5. Faga o aperto cruzado dos parafusos (5), conforme a sequéncia indicada, de maneira que o
conjunto fique bem preso ao painel. Esse aperto deve ser feito manualmente, néo é indicado o uso
de ferramentas para apertar os parafusos.




9. OPERACOES

9.1 Tela inicial

ATela inicial do FG-HMI 4.3 é, basicamente, dividida em duas areas: cabegalho e informagdes de
grupo (7). As informag@es de grupo apresentam uma visao geral dos parametros de grupos vinculados
ao controlador eletronico. O cabecalho apresenta as seguintes informagdes:

1. Data e hora; 5. Menu Principal;

2. Grupo; 6.  Histdrico de alarmes;

3. Navegagdo auxiliar; 7. Informagdes do grupo

4. Comandos; 8.  Alterar nivel de acesso

1) 2) 3 (4 (5 (6
Grupo 1 o A

’

Sucgdo 10n Sucgdo20On  Descarga10n

1 10.3.: 75.0, 75.6-

454psi | 18.5°C 494.0psi

A [ Sucgéol [Ny] OnN
Setpoint: 0.0 °C

Pressdo: 46.5 psi

Temp. saturagdo: -10.6 °C

Temp. de sucgdo: 37.5°C

Superaquecimento: 48.1°C

Temp. entrada (FS): -

Temp. saida (FS):

Ao lado direito dos compressores ¢ possivel ver se ha
unloaders e/ou economizer configurado, assim como seus
respectivos estados atuais, conforme a tabela ao lado. No
exemplo acima, ha 1 Unloader ativo, 3 Unloader inativos e
Economizer ativo.

Apagado - Unloader inativo
@ LED Azul - Unloader ativo

Apagado - Economizer inativo
® LED Verde - Economizer ativo

9.2 icones de navegacao geral
Retorna para tela anterior Retorna para tela Inicial Alterna lista de elementos

9.3 Navegacao auxiliar

A navegag&o auxiliar permite alternar a visualizag&o entre fungdes auxiliares. Pressione

navegar entre os diferentes fungdes auxiliares configurados.

Através da navegagdo entres as funcdes auxiliares, a FG-HMI 4.3 ird mostrar em sequéncia as
fungBes auxiliares configuradas atualmente no RCK-862 séwe. Em algumas telas de fungdes
auxiliares, existem informacdes que compartilham o mesmo espago em tela, de modo que seja possivel
ver tanto o enderego de entrada ou saida atual quanto o seu respectivo valor. Tais informagdes sao
indicadas através do icone G$ . Ao clicar no icone, a informagdo secundaria sera mostrada
temporariamente e retornara automaticamente para a informagao inicial.

a Cond. adiabdtica & & A
Saida: Base O1 Estado: Ativo

Descarga: 1
Modo de c;\trolez Por temperatura

Sensor de temperatura de bulbo seco (TBS): 0.6°C  ¢%
Sensor de temperatura de bulbo Umido: Base S4 (&)
Temperatura minima de operagdo (TBS): 18.0°C

Temp. entrada: Off Temp. saida: Off

Dif. entrada: Off Dif. saida: Off

9.4 Envio de comandos

0 FG-HMI 4.3 permite o envio de comandos diretamente para o controlador eletrnico, com
seguranca e praticidade. Para acessar o menu de envio de comandos pressione o icone [f’ Utilize o
icone de setas [m paranavegar entre as diferentes opgdes de configurages.

Comandos )

Controle do ‘ Setpoint
Rack Econdémico

A Rearmar
Alarmes

@ Inibir Aviso
Sonoro

XX Degelo
l‘l

% Manutengao

9.5 Menu principal

Pressione o icone Q‘ na tela inicial para acessar o Menu principal do FG-HMI 4.3. Nesta aba é
possivel acessar as configuragdes do controlador eletronico. Utilize o icone de setas para navegar entre
as diferentes opcdes de configuragdes.

Nota: As opgdes de configuragbes podem sofrer variagbes a conforme o modelo do controlador
eletrénico utilizado.

of Menu Principal )
E s GO ST
&P Controle o3ffo Entradas
/A  Alormes

9.6 Historico de alarmes

Para visualizar o histérico de alarmes pressione o icone &da telainicial. O histérico de alarmes mostra
de maneira detalhada todos os alarmes ativados pelo controlador eletrdnico. Utilize as setas (1) no canto
superior direito para navegar entre os diferentes alarmes registrados.

0O0OOg Fungbes
000 Auxiliares

Nota: O icone (2) indica uma queda de energia durante o acionamento do alarme.

€  Histérico de alarmes 05/89 <{ @)

AL0401

Descarga 1
Pressdo baixa
Hordrio de inicio: 28/10/2021 09:38

Horério de término: 28/10/2021 09:39 (%) <@
9.7 Configuragoes IHM

As configuragdes especificas da interface digital FG-HMI 4.3 sdo acessadas selecionando I[HM (3)
no Menu principal.

Menu Principal ™)

@ Extras (3) IHM
| /‘) Fluido Info

Custom

Controle
de Acesso

©[ Configuragdes da IHM Tty

Ajuste de

¢ Atualizacdo
o s Brilho

. Ajuste de Modo
Data Econdmico

Ajuste de :_> Comunicagdo
Hora




9.7.1 Atualizacao de Firmware

Aatualizagéo do firmware da interface é feita através da porta USB, utilizando um pen drive. Os arquivos
de atualizagéo s&o fornecidos pela Full Gauge no formato binario com extensdo.ffg, e devem ser
colocados dentro de um diretério chamado FGHMI43 localizado na raiz do sistema de arquivos do
pendrive.

Nota 1: O nome do arquivo deve ter no maximo 32 caracteres.

Nota 2: A pasta deve conter, no méximo, 32 arquivos de firmware.

Nota 3: O pen drive deve estar formatado em FAT32.

Para efetuar a atualizago, siga os seguintes passos:

1. Insira 0 pen drive com o arquivo de atualizagdo na entrada USB do FG-HMI 4.3;
2. Acesse a aba Atualizagao no menu de configuragdes da IHM;

3. Selecione o arquivo de instalagdo e confirme.

Atualizagdo de firmware

FGHMI43_V01R00.ffg

FGHMI43_V01R01.ffg

FGHMI43_V01R02.ffg

9.7.2 Ajuste de Data
Para ajustar a data do controlador, selecione Ajuste de Data no menu de configuragdes da IHM.
Selecione dia, més e ano desejados e confirme (1).

Pressione (2) para navegar entre os meses e (3) entre 0s anos.

Ajuste de data

< Outubro de 2021 >
Seg Ter Qua Qui Sex Sdb

1 2

4 5 6 7 8 9
m 12 183 14 15 16
18 19 AR 21 22 23
25 26 27 28 29 30

9.7.3 Ajuste de Hora

Para ajustar a hora do controlador selecione Ajuste de Hora no menu de configuragées da IHM. Utilize o
botdo (4) para aumentar e (5) para diminuir os valores do relogio. Apds ajuste, pressione (6) para
confirmar a alterago.

Ajuste de hora

N

16 147

9.7.4 Ajuste de Brilho

Para ajustar o brilho da tela selecione Ajuste de Brilho no menu de configuragdes da IHM. Para
aumentar o brilho da tela arraste a barra (7) para a direita, para diminuir o brilho arraste a barra para a
esquerda. Apds ajuste, pressione (8) para confirmar a alteragéo.

Ajuste de brilho

9.7.5 Modo econémico

0O modo econdmico tem a fungao de diminuir o brilho da tela automaticamente apés um determinado
periodo de inatividade de utilizagao do display touch.

Para configurar o intervalo de tempo de ativacéo do modo econdmico, selecione Modo econémico no
menu de configuragdes da IHM. Para aumentar o tempo de ativagao arraste a barra (9) para a direita,
para diminuir o tempo arraste a barra para a esquerda. Apos o ajuste, pressione (10) para confirmar a
alteragao.

Modo econdmico

(9} 5h 15min

< >

9.7.6 Configuracao dos Sons da IHM
E possivel silenciar a emissdo de alarmes sonoros na IHM selecionando (11), permitindo que a
FG-HMI 4.3 emita ou ndo sons de alarmes independentemente da configuracdo atual do
RCK-862 stus.

Selecionando (12) a FG-HMI 4.3 ira emitir ou silenciar os sons de navegagéo da IHM, tais como:
toque natela; inserir ou remover USB, alteracéo de nivel de acessos, etc.

© Configuragdes da IHM N

@ Desabilita som
dos alarmes @

@ Desabil. sons
da IHM

9.7.7 Comunicacao

Aaba de comunicagdo permite a configuragéo do codigo de endereco do instrumento na rede RS-485.
Para que ocorra a comunicagéo efetiva entre o controlador eletronico e a interface digital € necessario
que ambos dispositivos estejam configurados com o mesmo enderego. O protocolo da porta de
comunicagdo do RCK-862 s« deve ser configurado como Sitrad e 0 endereco deve ser o mesmo
queestana FG-HMI4.3.

Nota: O codigo do enderego do instrumento na rede RS-485 é composto por nimeros que variam entre o
minimo e o méximo admitido pelo controlador eletrénico, conforme indicado em (13).




10. CON E DE ACESSO

O controle de acesso é um recurso presente na lista de configuragdes do Menu principal que tem a
funcao de alterar o tipo de usuério do dispositivo através de um cédigo especifico. O tipo de usuario
delimita quais parametros e configuragdes podem ser alterados pelo operador. Dessa forma, o
FG-HMI 4.3 garante maior seguranga em sua utilizagdo. Para alterar o usuério, digite o codigo
desejado e pressione confirmar (15). Para retornar a tela anterior pressione cancelar (14).

Para ter acesso como:
e Técnico utilize 0 codigo 123;
e Administrador utilize o c6digo 717.

Nota: Caso seja inserido algum codigo invélido ou o FG-HMI 4.3 fique sem atividade durante 15
minutos, ele automaticamente retorna paramodo Visualizador.

Usudario ativo:
Visualizador

11. TERMO DE GARANTIA

INFORMAGOES AMBIENTAIS

Embalagem:

‘ ’ Os materiais utilizados nas embalagens dos produtos Full Gauge s&o 100% reciclaveis. Procure fazer o descarte através de
agentes recicladores especializados

Produto:
0s componentes utilizados nos co Full Gauge podem ser reciclados e reaproveitados se forem desmontados por
empresas especializadas.

Descarte:

Nao queime nem jogue em lixo doméstico os controladores que atingirem o fim de sua vida ttil. Observe a legislagao existente
em sua regido com relagdo a destinagéo de residuos eletronicos. Em caso de davidas entre em contato com a Full Gauge
Controls.

Os produtos fabricados pela Full Gauge Controls, a partir de maio de 2005, tém prazo de garantia de 10 (dez) anos
diretamente com a fabrica e de 01 (um) ano junto s revendas credenciadas, contados a partir da data da venda
consignada que consta na nota fiscal. Apos esse ano junto as revendas, a garantia continuara sendo executada se o
instrumento for enviado diretamente & Full Gauge Controls. Esse periodo é valido para o mercado brasileiro. Demais
palses possuem garantia de 2 (dms) anos. Os produtos estdo garantidos em caso de falha de fabricagéo que os torne

ou es para aos quais se destinam. A garantia se limita @ manutengo dos instrumentos
fabricados pela Full Gauge Comrols desconsiderando outros tipos de despesas, como indenizagao em virtude dos danos
causados em outros equipamentos.

EXCEGOES A GARANTIA
A Garantia ndo cobre despesas de transporte e/ou seguro para o envio dos produtos com indicios de defeito ou mau
funcionamento a Assisténcia Técnica. Nao estao cobertos, também, os seguintes eventos: desgaste natural das pegas,
danos externos causados por quedas ou acondicionamento inadequado dos produtos.

PERDA DA GARANTIA

O produto perderé a garantia, automaticamente, se:

- Néo forem observadas as instrugoes de utilizagdo e montagem contidas no descritivo técnico e os procedimentos de
instalagao presentes na Norma NBR5410;

- For submetido a condigdes além dos limites especificados em seu descritivo técnico;

- Sofrer violagao ou for consertado por pessoa que néo faca parte da equipe técnica da Full Gauge;

- Os danos ocorridos forem causados por queda, golpe efou impacto, infiltracéo de gua, sobrecarga efou descarga
atmosférica.

UTILIZAGAO DA GARANTIA
Para usufruir da garantia, o cliente devera enviar o produto i com a Nota Fiscal
de compra correspondente, para a Full Gauge Controls. O frete de envio dos produtos é por conta do cliente. E
necessario, também, remeter a maior possivel de i f ao defeito detectado, possibilitando,

TERMO DE GARANTIA - FULL GAUGE CONTROLS

assim, agilizar a andlise, os testes e a execugéo do servigo.

Esses processos e a eventual manutengdo do produto somente serdo realizados pela Assisténcia Técnica da Full
Gauge Controls, na sede da Empresa - Rua Julio de Castilhos, 250 - CEP 92120-030 - Canoas - Rio Grande do Sul —
Brasil. Rev. 03

© Copyright 2024 Full Gauge Controls® Todos os direitos reservados.
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